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PRANESIMAS DEL ,I“ PUNKTO

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui (COREPER 1)

Komisijos dok. Nr.: 15170/21

Dalykas: 2021 m. gruodzio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../...,

kuriuo deél priemoniy, susijusiy su laiko tarpsniy naudojimo taisykliy laikinu
palengvinimu dél COVID-19 krizés, taikymo pratesimo iS dalies keiCiamas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93

e Ketinimas nereiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto
e Sprendimas taikyti raSytine procedirg

1.  Komisija pateiké pirmiau nurodyta deleguotaji aktg Tarybai pagal procediirg, numatyta SESV
290 straipsnyje ir 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 95/93 d¢l laiko
tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy! 10a straipsnio 5 dalyje.

2. Kadangi Komisija apie §j deleguotajj aktg Tarybai pranesé 2021 m. gruodzio 15 d., Taryba
prieStaravimus dél jo gali pareiksti iki 2022 m. vasario 15 d. D¢l Sio deleguotojo akto

konsultuotasi su delegacijomis.
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3. 2022 m. sausio 11 d. Aviacijos darbo grupés posédyje aptariant punktg ,,Kiti klausimai®,
Belgijos delegacija iskélé klausima, jog reikia 1§ dalies pakeisti ir iSplésti galiojancCias
taisykles dél laiko tarpsniy naudojimo susvelninimo, kad oro vezéjams biity uztikrintas
didesnis lankstumas atsizvelgiant j uzfiksuota oro eismo sumazg¢jima, visy pirma susijusj su

omikron atmaina. Daugelis delegacijy pareiské pritariancios Belgijos pozicijai.

4.  Veéliau Danijos delegacija rastu pateiké pastaby dél deleguotojo akto, taciau oficialiai dél jo

projekto nepriestaravo.

5. Poto Sis deleguotasis aktas buvo aptartas 2022 m. sausio 18 d. Aviacijos darbo grupés
posédyje. Posédzio metu Danija, kuriai pritaré kai kurios delegacijos, paprasé Komisijos
persvarstyti deleguotajame akte nustatyta laiko tarpsniy naudojimo normg. Daug delegacijy
netur¢jo pastaby del deleguotojo akto, taciau paprasé Komisijos uztikrinti lankstesnj ir
vienodesnj galiojan¢iy susvelninty taisykliy taikyma, visy pirma kiek tai susije su force
majeure salyga, itin trumpoje perspektyvoje apsvarstyti galimybe pratesti dabartiniy
susvelninty taisykliy taikymag 2022-2023 m. ziemos sezonui, o vidutinés trukmés

perspektyvoje — atlikti struktiiring reglamento perzitira.

6.  Darbo grupés posédzio metu Europos Komisija paaiskino, kad deleguotajame akte nustatyta
laiko tarpsniy naudojimo norma atitinka atnaujintas tinklo valdytojos Eurokontrolés
prognozes ir kad ji atidZiai stebi oro eismo raidg. Nedarant poveikio galimybei perZitiréti
galiojancias taisykles, Komisija nurodé pradéjusi dialogg su laiko tarpsniy koordinatoriais,

kad bty uZztikrintas vienodesnis galiojanciy taisykliy taikymas.

7. Pirmininkaujanti valstybé naré padaré¢ iSvada, kad né viena delegacija nepareisSké
prieStaravimy dél deleguotojo akto. Vis délto atrodo, kad reikia lanksciau taikyti galiojancias
taisykles, visy pirma force majeure salyga, taip pat toliau atidziai stebéti oro eismo raida, kad

buty galima planuoti i$skirtines priemones prireikus pratesti po 2022 m. vasaros.
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8.  Todél sitiloma, kad Nuolatiniy atstovy komitetas rekomenduoty Tarybai:

patvirtinti, kad ji neketina reiksti prieStaravimy d¢l Sio deleguotojo akto;
pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy 12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipg ir Tarybos
sprendimo 2021/2098 1 straipsnj nuspresti, kad Taryba patvirtinimui, jog neketina

reiksti prieStaravimy, taikyty rasyting procediirg.

5449/22

mn/DG/aa 3
TREE.2.A LT



		2022-01-25T14:34:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



